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Wild Wild Horses — Demon Days (Do It All Again)
Colossal Trailer Music - Sentenced to Death
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Co se dosud udilo...

Shrnuti knih Ve skrytu stinii, Krvavd magie a Temny amuler najdes
v kapitolach s nazvem Co se dosud udilo... v predchozich knihach.

O tom, jak to bylo s Ellou a Waynem v knize Reka casu, si
muze$ predist zde:

V Den krveproliti ptisla Soul Huntress Ella o otce a také
o svého spolubojovnika Owena, ktery ji t&sné piedtim, nez ze-
miel, vyznal lasku. Ella, plna pocitu viny, Ze se pro ni obé&toval,
prcha pted svymi vycitkami s Roxy a Shawem do Prahy. Ve
mésté plném duch®t ma spoustu prace, pfesto se béhem Drs-
nych noci zas a znova pokousi zvednout zavoj do svéta ducht,
aby si naposledy promluvila s Owenem a svym otcem - ale
bez Gspéchu.

Pak se ovSem na prazské zakladné znic¢ehonic objevi Wayne -
Blood a Soul Hunter v jednom -, kterého Ella bez jediného slova
rozlou€eni opustila. Vydal se za ni, aby si v§echno vyfikali. Za-
tim nikdo z jejich ptatel netusil — a nevédél to ani Owen, ktery
za Ellu polozil Zivot -, Ze Wayne a Ella spolu maji tajny pomér,
v némz neslo jen o povrchni zibavu.

Jejich prvni shledani po n&kolika tydnech oba dost rozru-
31, protoze Wayne uZ po Dni krveproliti neni tim, kym byval.
Pro Wayna je jeho télo chrimem. Sice ji zdravé, hodné sportuje
a celou dusi zastava bojovnikem proti upirdm, nicméné jeho
kariéra Blood Huntera je kvtli vaZnému zranéni nohy u konce.
Je z toho znileny a stale vice se svému splinu poddava.



I kdyz se Ella snazi drzet se od Wayna dal, protoze v jeho
blizkosti trpi nesnesitelnymi pocity viny v¢i Owenovi, jedno-
ho dne uz va&i nému nedokaze byt nadale Thostejna. Pozada
ho, aby ji pomohl vstoupit do svéta duchti. Zaroveri mu tim
chce ukazat, Ze potad jesté mtize byt uZitetny jako lovec, a sice
jako Soul Hunter.

Spole¢né se jim podafi proniknout za zavoj a projit branou
do svéta ducht. Zde se v8ak nesetkaji s Owenem a Ellinym
otcem, jak doufali, nybrz se skupinou ztracenych lovci, lovkyn
a lidi ovladajicich jeden ze ¢ty pohledi, véetné Diny, Ripleyho
a Nialla - Roxyina bratra. Dtive neZ je viak Ella s Waynem staci
vysvobodit, napadnou je strazci kralovny duchd Marjorie, a oni
jsou nuceni uprchnout.

Bé¢hem nékolika nasledujicich tydnt zoufale hledaji zptisob,
jak Marjoriiny v&zné& osvobodit, ale v cest€ jim stoji sama zdanli-
v& nezranitelna kralovna svéta duchti. A ani atek ze svéta duchti
neni jednoduchy. Mezi zajatymi lovci a jejich svobodou totiz lezi
feka Casu, jejiz voda zabiji v§echno a viechny a kterou nenf snad-
né pfekonat, proto se prvni zichranna mise obou lovct nezdafi.

Nakonec v3ak najdou zpisob, jak Marjorii zastavit: pfedtim,
neZ existovaly kouzelné amulety, byli mocni duchové chytani
a véznéni v bronzovych lahvickach, které se viak jiz nevyrabéji.

Ella a Wayne se vydavaji na cestu do Petrohradu, v jehoz
blizkosti se nachazi sklad t&chto lahvicek, a dvé z nich si odtud
vezmou. Jest€ pted svym navratem do Prahy se chee Ella setkat
s Jayem, typkem, ktery ji uz n&kolik tydnd 7z4d4a o pomoc se
svym problémem s duchy. Kviili nedostatku &asu ho Ella opa-
kovan& odkazovala na jiné lovce, ale Jay trval na tom, aby mu
pomohla pravé ona.

Pfi jejich setkani se ukaze, ze Jay je ve skute¢nosti Jules,
ktery byl krutym a nelidskym zptsobem proménén v umélého
upira. Jules nyni tvrdi, Ze ho pronasleduje duch byvalého krile
upirt Isaaca, kterého zabil v Den krveproliti.



Nez mu vak Ella s Waynem stihnou pomoci, jsou v uli-
cich Petrohradu piekvapeni kralovnou duchd, ktera je se svou
druzinou napadne a chce se jim pomstit za jejich vniknuti do
svéta duchti. Zatimco Jules a Ella s nimi bojuji, b&Zi Wayne,
navzdory svému zranéni a pfetrvavajicim bolestem, do hotelu
pro bronzové lahvicky.

S pomoci ruskych loveti se Elle a Waynovi poda¥i uvéznit
Marjorii v bronzové lahvi¢ce a nakonec také osvobodit uvéznéné
lovee, lovkyné a ostatni lidi ze svéta duchii. Béhem této zachran-
né mise se koneéné objevi Owen a Ellin otec. Ella tak dostane
moznost se s nimi rozlou&it a Owen ji zbavi pocitu viny.

Ella s Waynem se pak vraceji do Edinburghu s Marjorii uvéz-
nénou v bronzové lahviéce. Po Julesovi se znovu slehla zem, pro-
toze musel uprostied bitvy utéct, aby ho jako upira nenapadli

i rusti lovci.



1. KAPITOLA

Shaw

Zhyvd jesté Sestmdct dn..

»Pottebuju tvou pomoc, Wardene.

Tato slova jsem poprvé tekl Wardenovi, kdyZ jsem se mu
pted tfemi dny ozval z nového mobilniho telefonu a s novym
Cislem. Slova, kterd mi pofad jeste znéla v hlavé, kdyz jsem za
usvitu dorazil na misto v Edinburghu, kde jsme si domluvi-
li schtizku. Stejné tak jsem si nedokazal prestat klast otazku,
jestli je moje rozhodnuti spravné, nebo zda ndhodou nedélam
obrovskou chybu.

Nepochyboval jsem o svému planu samotném, ale o tom,
jestli je spravné, Ze zAddm Wardena o pomoc. Koneckonct jsem
viibec netusil, co si 0 mné& mysli po tom viem, co se stalo. Po-
kud uvazuje stejné jako vétSina lovct a lovkyn, nedopadne nase
setkani dobfe. Ani pro jednoho z nas. Ale byl jsem ptipraven
to risknout.

Kvtli ni.

Od Roxyiny smrti uz uplynuly dva mésice. Dva. Mésice. Poté,
co jsem jeji télo pomoci své magie zakonzervoval a ptenesl do
londynské zakladny, jsem se vratil na misto ¢inu v Italii. Na
podlaze v tamni zficeniné byla potad je$té jeji krev, pfipomina-
jici kazdou stragnou vtefinu poslednich momentt jejiho Zivota.
To, jak jsem ji drzel a prosil ji, aby se nevzdavala, aby zustala se
mnou. Jeji svétle hnédé odi, z nichZ se pomalu vytracel zivot.
A to, jak mi nakonec zemfela v narudi.



Nedaleko zticeniny v Toskansku jsem zahlédl své auto. Bylo
mi trochu uzko z toho, Ze si Roxy nechala miij tmavé modry
Chevrolet Camaro, i kdyz jsem ji jen tak opustil a ona se zaro-
vent dovédéla, Ze jsem Carodgj. V auté jsem nasel nejen jeji i svo-
je véci, véetné starého mobilniho telefonu a spousty ptivéska
na klice ze vech zemi, které jsme b&éhem své cesty po Evropé
procestovali, ale taky Ghostvision. Zafizeni, které vyvinul War-
dentv otec a jez Warden upravil pro Roxy, aby mohla snaze lo-
vit uprchlé duse. A najednou jsem dostal napad: ptivedu Roxy
zpatky. Ur¢ité najdu né&jaky zptisob, jak ji vysvobodit z podsvéti.
A do t¢ doby budu sam lovit a ni&it uprchlé duse a pokracovat
tak v jejim tkolu.

Od zacatku jsem védél, Ze je to $ileny plan a Ze mam prama-
lou $anci na aspéch, ale ja se ho pevné drzel. A dneska, o dva
mésice pozdgji, vic nez kdy jindy.

Kaple svatého Antonina v Edinburghu nebyla ni¢im jinym
nez ruinou kdysi velkolepého kostela uprostied Holyroodského
parku. I kdyzZ slovo ruina je potad jesté hezkym oznacenim. Pies-
néji feceno zbyl z kostela jenom roh budovy z piskovce, ktery je
pro skotskou metropoli typickym stavebnim materialem.

Ackoliv se toto misto nenachazi ani zdaleka tak vysoko jako
Artusovo sedlo na vrcholu, je odsud taky fantasticky vyhled na
jezero Dunsapie Loch a mé&sto. Mésto, ve kterém jsem Zil celych
Sest tydnti. Na zakladng, kterou po viem, co se ptihodilo, uz
ur¢ité nikdy zevnitf neuvidim. MoZna nanejvys jako vézen.

Sevtel jsem ruce v pést, vykrodil proti studenému vétru
a snazil se v sob& ptemoct pocit hotkosti, ktery ve mné& nards-
tal. Tak dlouho jsem patral po své minulosti. Od chvile, kdy
jsem na nemocni¢nim oddéleni londynské zdkladny poprvé
oteviel o¢i, mé& pronasledovaly otazky. Otazky tykajici se mého
dosavadniho zivota. Mého byvalého Ja. Lidi, kteti pro mé& néco
znamenali a jimZ ted chybim. Pak jsem se ale dozvédél pravdu
a postupné si zneptatelil nejenom Baldura a jeho stoupence, ale



taky lovee a lovkyné. Lidi, které jsem dlouho povazoval za své
spojence, své pratele.

V 3iji jsem ucitil zachvéni. Nic jsem neslySel ani necitil,
dokonce ani zavan vétru, ktery by mé najednou zcela nece-
kang ofoukl zezadu, a pfesto jsem najednou jasné vnimal, Ze
uz nejsem sam. Pomalu jsem se ototil - a stanul tvafi v tvaf
Wardenovi, ktery byl jen par kroktt ode mé na okraji ruiny.
Ve svétle vychézejiciho slunce se zablysklo ostfi jeho macety,
kterou drzel tak klidng, jako by se s kivou v ruce pravé chystal
kochat se vyhledem na okolni krajinu. Jenomze tohle nebyl
hrnek s kavou, nybrz smrtici zbran, s niz uz zabil nespocet
upir. Mj zrak padl na spoustu drobnych ¢arek, které mél jako
manzetu vytetované na levém piedlokti. Bylo jich nepocitang,
ale Warden jejich ptesny pocet znal. A tim byl v mych o&ich
jest€ nebezpedngjsi, zvlast pokud ¢lovek nestal na stejné strané
jako on.

»Diky, 7e jsi tady,” fekl jsem a odkaslal si. Mdj hlas znél
ochraptéle, protoze jsem v posledni dobé mluvil jen zfidka.
»Nebyl jsem si jisty, jestli fakt ptijdes.”

»Ani ja si nejsem jisty, jestli to byl dobry napad,” odpovédél
Warden a ani na vtefinu mé nespustil z o¢i. Zkoumavé si mé
prohliZel, jako by u mé hledal ng&jakou skrytou zbrati nebo
magii, kterou se chystdm pouZit. ,A proto se chovej tak, abych
svého rozhodnuti nelitoval.*

»Nechci ti délat potiZe, naopak pottebuju tvou pomoc.

»Ach, opravdu?® povytahl Warden oboéi. ,A proto ses mi
zhruba pied dvéma mésici vloupal do dilny?!“

Zatnul jsem zuby, ale jeho obvinéni jsem nepopftel. ,Mél jsi
tam uloZenou ¢&st Roxyiny krve. A ja jsem ji potteboval.*

»A k ¢emu, prosim t&*

Jasng, k éemu? K ¢emu by asi mohl ¢arodéjnicky mistr, ktery
ve svém minulém Zivoté lovee nejen lovil, ale s oblibou je taky
zabijel, potiebovat krev nedavno zesnulé svobodné lovkyné?



»Abych mohl pokratovat v patrani po dusich, které Roxy
vysvobodila, a posilat je zpatky do podsvéti,” vyhrkl jsem.

Bylo to poprvé, co jsem svij plan vyslovil nahlas. Poslednich
osm tydnt jsem nedélal nic jiného, neZ Ze jsem pomoci Ghost-
visionu lovil uniklé duse a nicil je, prchal pted ¢arodéji, ktei
mé& mohli vysledovat kvili mé magii, a vyhybal se lovciim. Stal
se ze mé& osamély lovec, odkdzany jenom sdm na sebe. Nastésti
jsem mé&l pomoc, diky niZ jsem sestavil plan, jak dostat Roxyinu
dusi z podsvéti. ProtoZze tam nepattila. Rozhodné ne dtiv, nez
vyprii jeji €as. Cas, ktery ji dal ten zatraceny posel smrti, aby
splnila jeho tkol.

»A tos mé& o to nemohl prosté pozadat?“

Zd4lo se mi to, nebo Wardeniiv hlas ponékud zmékl? V ruce
ale potad jeste drzel macetu, ptipraveny zattoéit, takze jsem si
tim nebyl tak jisty.

»Jasné, a ty bys mi pak dal jeji krev jen tak pro nic za nic, 7e?*

Finn mé varoval, kdyZ jsem tehdy ptinesl Roxyino mrtvé wlo
na zakladnu. A od té doby jsem se od lovci drzel dil, abych
neriskoval Zddna nepfijemna setkdni. Jsem sice ¢arodé&jnicky
mistr a vlastné jejich pfirozeny neptitel, ale tito lidé pro mé za-
stali ®mi, kdo se mé ujali, dali mi stfechu nad hlavou a smysl
zivota, kdyz jsem o vSechno ptisel. O vzpominky, o své jméno.
Vim, ze mé ted povazuji za svého nepfitele a pronasleduji mé.

Tak tohle byl ted mtij zatraceny Zivot.

»Nevim, co bych udélal,” ptiznal Warden a uptené se mi
zadival do o¢i. ,Jak dlouho uz vi§, kym vlastné jsi? VEdé&ls to
celou tu dobu a vodil nas viechny za nos?“

»Ne, zatracené, odsekl jsem, prohrabl si vlasy a snazil se zii-
stat klidny. ,,Nikdy jsem na vas nic nehral. KdyZ mé& Roxy nasla
v Londyné, fakt jsem netusil, kdo jsem a co se se mnou stalo.
O svych schopnostech jsem taky nic nevédél, dodal jsem, ale
rozhodl se mu je nepfedvadét. Jistota je jistota. ,Moje magie se
ve mné& probudila, aZ kdyZ jsme bojovali na tom Drakulové hradé



v Rumunsku a ti odporni strigojové mé méli v $achu a skoro mé
vysali. Teprve tehdy jsem zjistil, kdo vlastné jsem.

»PIL, jo, ¢arodgjnicky mistr, ekl pohrdavé Warden, jako by
mi to slovo plivnul rovnou do tvafe. A jesté potad to nevypada-
lo, Ze mi v&H - nebo Ze mi je aspoti o néco vic naklonény. ,Co
se stalo potom? Vzpomnél sis znovu na sviij stary Zivot?*

»Ne,* vykoktal jsem a snazil se ovladnout v§echny emoce,
které se pojily se v8im, co se v téch dnech stalo. Ale zbytetné.
Na mysli mi vytanula Tarquinova tvaf, stejné jako temny hrad
a rakev se sklenénym vikem. Uvniti bezvladné télo muze, které
podle n&j pattilo mné MuzZe, kterym jsem se mé&l znovu stat,
kdyby bylo po vili Baldura a jeho lidi.

Kanea.

»Kdysi jsem byl ¢arod¢jnickym mistrem, jednim z nejbliz-
Sich davérnikit v Baldurové vnitfnim kruhu. Pfed dvaceti lety
jsem padl v bitvé a moje duse skoncila v podsvéti. Coz asi ni-
koho neptekvapi.*

Warden na mé ziral s praizdnym vyrazem. Vidél jsem jasné,
jak intenzivné pfemysli a snazi se viechno pochopit. ,Hmm,
Roxy € osvobodila,* prohlasil. , A ty jsi jedna z dusi, které musi
zpatky do podsvéti.

Mleky jsem ptikyvl. Se svym osudem jsem se uZ smifil.
Vlastné bych tady viibec nemél byt, mél bych se jako Kane
smazit v pekle za svoje ¢iny. A taky Ze budu. Ale az poté, co
ptivedu Roxy zpatky.

Warden tiSe zaklel. ,Byls to ty? To tys zabil Roxy?*

Chvili jsem na négj ziral a nechipal, Ze se viibec pta. ,To si
fakt mysliz?“

»Ne,* fekl po chvili a zavrtél hlavou. , Ty bys ji nikdy neu-
blizil“

Naplnil mé pocit tlevy, a to jen proto, Ze Wardenova slova
znéla tak piesvédEive, tak uptimné. Protoze jim sam véfil. Ne
mné&, ale této nezvratné skutecnosti. Je jedno, kym nebo ¢im



jsem byl d¥iv a kym jsem ted, nikdy bych nebyl schopny Roxy
ublizit.

Jako by chtél dokazat platnost svych slov, zasunul Warden
macetu zpatky do pouzdra na zadech.

Pomalu jsem vydechl. Tak vida, pfece jen maly pokrok.

»Nasel jsem zpiisob, jak vysvobodit Roxyinu dusi z podsvéti,*
svefil jsem se mu a predel ke skute¢nému davodu, pro¢ jsem ho
pozadal o schtizku. Nefekl jsem mu vSak celou pravdu o t&ch,
kdo mi s planem pomahali, protoze jsem nechtél, aby se dostali
do potizi. ,, Jeji t&lo je potad jesté na zakladné v Londyné&. Roxy
by mohla... mohla by znovu Zit. Byla by zase jako dfiv.

Aspori jsem v to doufal. A a7 se vrati, bude mit na starosti
uz jenom hrstku uprchlych dusi, protoze zbytek jsem mezitim
vytidil ja.

Portaly, které mi umoziovaly ptesouvat se z jednoho mista
na druhé béhem nékolika vtefin, byly opravdu uZite¢né, nicmé-
magii, kdykoliv jsem ji pouzil, ostatné jako ja jsem dokazal vy-
citit tu jejich. Proto jsem musel byt velmi obezfetny a dukladné
za sebou zametat stopy. Proto jsem taky do Edinburghu nepfisel
portalem, ale pfijel autem, které jsem zaparkoval na parkovisti
na dpati hory.

BohuZel to taky znamenalo, Ze jsem v poslednich dvou még-
sicich byl nucen hledat zptsoby a prostiedky, jak ziskat penize,
koneckoncii jsem musel taky jist, spat a platit za b&Zné dopravni
prostiedky, jako jsou vlaky a letadla. Z cesty po Evropé a z pla-
cenych zakazek mi jest€ néco mélo zbylo, ale to nestadilo a ja
si musel pfivydélavat ptilezitostnymi brigadami jako autome-
chanik.

»Hmm, jak to chce$ udélat?* zeptal se Warden. ,,Jak ji chces
dostat zpatky?“

»Stejnym zplisobem, jakym Roxy osvobodila mé a ostatni
duse: oteviu branu do podsvéti a ptijdu dovnitf. Se svou magii



bych ji mél byt schopny zavtit i zevnitf, aniZ by unikly dalsi
duse”

Asponi teoreticky. Ale v soucasné situaci jsem mél k dispozici
jenom teorie, spoustu reder$i a nadé&ji, ze se nemylim. Nebo Ze
aspoti nejsem Uplné mimo misu.

»2Jakmile bude vchod volny, vstoupim dovnitf a ptijdu ji hle-
dat a pak se ji odtamtud pokusim dostat,* skonil jsem s vy-
svétlovanim.

Podle Tarquina mize dusi ptivést zpét do ptivodniho téla
pouze ¢arodégj, ktery ho konzervoval pomoci své vlastni magie.
JenomZe zapomnél zminit, jestli u toho musim byt, nebo jestli
je mozné to udélat i na vétsi vzdalenost. Ale to se brzy dozvim.

Dostal jsem moznost vzpomenout si na viechno ze své mi-
nulosti. Stadilo by, aby Baldur osvobodil mou dusi z tohoto téla
a poslal ji zpatky do toho starého. Nebo spis: do Kaneova téla.
Pak by se mi vratila nejen pamét, ale i moje ptivodni moc. Ale
to by taky znamenalo zapomenout na ni. A to je cena, kterou
jsem nebyl za navrat do své ptvodni existence ochoten zaplatit.
Ne, jestli by to znamenalo, ze bych ptiSel o vSechny, na nichz
mi zalezi — v€etné sebe samotného, muze, kterym jsem se stal.
Ne, v zddném piipadé. Cena, kterou bych za své staré w€lo a svij
d¥ivejsi zivot musel zaplatit, byla az p¥ili§ vysoka.

Baldur a jeho lidi, kteti doufali, ze ptivitaji ¢arod&jnického
mistra Kanea zpatky mezi sebou, mé rozhodnuti pochopitelné
neptijali nijak dobfe. Ani to, Ze jsem zabil ¢arodgje, ktery zavraz-
dil Roxy. Od ¢ doby na mé& byli v8ichni vic nez jen nastvani.

Warden se zatvafil skepticky. , Fakt si mysli3, Ze to bude fun-
govat?“

»Musi, odpovédél jsem suse. ,A taky Ze bude.”

Ptece jsme nepracovali posledni dva mé&sice na tomto pla-
nu zbytetné. Na celém svét€ existuje omezeny pocet bran do
podsvéti. Na rozdil od zavoje, ktery oddéluje svét duchi od
svéta lidi a je mozné ho odhalit jen béhem nékolika dni v roce,



je teoreticky mozné vstoupit do podsvéti kdykoliv béhem dne
nebo noci. K tomu je v3ak tieba nejprve takovou branu najit,
oteviit ji a dostat se pfes jeji strazce: posla smrti a jeho pekelné
psy.

»2Ooouuukeeej, protahl Warden a podeziivavé se na mé zadi-
val. ,Nemyslim si, Ze se mi bude tvoje odpovéd libit, ale jak ti
s tim mdZu pomoct ja?*

»Potfebuju, abys né&jak zaméstnal Kevina, abych se mohl po-
starat o jednu z bran, které hlid4.

»CoZe, vazné po mné chces, abych odvedl pozornost posla
smrti, zatimco ty bude$ otevirat branu do pekla?*

»Hm. Je to problém?“ ptikyvl jsem a vyzyvavé pfitom po-
vytahl obodi.

»Iss, odfrkl si Warden, ale pak zavrtél hlavou a dodal: ,Ne,
oukej, ja to zvladnu.”

»Dobra, diky. Pravé jsem se chystal odejit, kdyZ m& Warden
znovu zastavil.

»Pockej.

Pomalu jsem se k nému oto¢il a tazavé zvedl obodi.

»2Hodné $t&sti. A doufam, ze ti tviij plan vyjde,“ kyvl na me.

Taky jsem v to doufal.



2. KAPITOLA

Shaw

Zhyva parnict dni..

»Rad t& vidim, kdmo,* kyvl mi Finn na pozdrav.

Po véerejsi schtizce s Wardenem jsem odjel z Edinburghu
do Londyna, vy#idil posledni zalezitosti a bezpedné zaparkoval
svoje Camaro na parkovisti na letisti. Odtud pokracovala moje
cesta na jih.

»Jo, je fajn byt jesté nazivu,” odvétil jsem suse.

Protoze po dvou mésicich skryvani se pfed Baldurovymi lid-
mi a viemi lovci a lovkynémi na svété tohle nebylo nic samo-
ziejmého. Ani skute¢nost, ze na mé Finn s Giselle ¢ekali pred
londynskym leti§t¢m se sbalenymi kufry.

Poté, co jsem v It4lii naSel svoje auto i véci a zacal patrat po
Roxyinych uprchlych dusich, jsem si dost rychle uvédomil, ze
to vechno sim rozhodné& nezvladnu. Obstaral jsem si nové
telefonni é&islo, 0 némz jsem doufal, Ze ho nebude mozné tak
snadno vystopovat, a zavolal Finnovi. Pomohl mi pfi reSer$ich
ohledné podsvéti, Baldura a jeho stoupenctt i mého minulého
zZivota.

Pfesné&ji feCeno to byla Linnea, ktera se na londynské za-
kladné zauCovala na archivatku a kterd mi o Kaneovi prozra-
dila nékolik faktt, o nichz bych se byl radsi nikdy nedovédél.
Tarquin tedy nepfehanél, kdyz tvrdil, Ze Kanea bavi lovit lovce
a zabijet je.



Hofce jsem polkl, ale tohoto neptijemného pocitu jsem se
uz nezbavil a objevil se vzdycky, kdyZ jsem si vzpomnél na sviij
byvaly Zivot.

»MEéli bychom se ubytovat, non?“ navrhla Giselle a sepnula
si dlouhé kaStanové vlasy. Pti reSer$ich o podsvéd byla moji
nejvétdi pomocnici, kterd se navic nenechala odradit a vydala
se na cestu s nami. Pak ukazala za sebe.

S Finnem jsme se na sebe podivali. Finn se za tu dobu uz
pIné zotavil ze svych zranéni ze Dne krveproliti a ted byl stejné
jako j4 odhodlany dotadhnout nas plan do konce. Linnea ndm
tajné opattila tfi letenky a ja jsem na dalsi cestu pouzil falesny
priikaz, ktery jsem si sehnal pfed dvéma mésici.

Nejprve jsme letéli z Londyna pes Rim do Katanie, p¥istav-
niho mésta na Sicilii. Odtud jsme pokracovali dal pajéenym
autem.

O nékolik hodin pozdgji jsme se ocitli uprostted narodniho
parku Parco dell’Etna. Cetné sopetné erupce tady &asem vytvo-
fily n&kolik tdoli a kraterti, ale ty nebyly nasim cilem - tim
byla samotna sopka. Zajel jsem vozem tak daleko, jak to jenom
$lo. Na apati Etny jsme museli zaparkovat a pokracovali p&s-
ky. Samoziejmé by bylo jednodussi dostat se na pozadované
misto pomoci portalu, ale necht@l jsem na sebe poutat pozor-
nost Tarquina nebo ostatnich ¢arodéjnic a ¢arodé&ja mistrovské
urovné. Moji magii sice zaregistruji po naSem navratu pomérné
rychle — ale takto po nas nezbyde zadna stopa, kdyby se tady
nihodou objevili. Jestli tedy nas plan vyjde. Must vyjit.

V tichosti jsme prosli nirodnim parkem a vystoupali na sop-
ku. Na jejim tpati byla spousta travy, ket a par stromd, ale ¢im
vy$ jsme stoupali, tim vic byla krajina kolem nas $edohnéda
a hola. A dosli jsme tak vysoko, Ze nas mlha ptipravila o vyhled.
Mozna to byly mraky. To by aspoti vysvétlovalo, pro¢ se mi dy-
chalo mnohem hif nez o nékolik metrd niz. Ale mohlo to byt

taky kvtili fezavému vétru a tomu, Ze tady byla zatracena zima.



Na chvili jsem se zastavil a rozhlizel se. Slunce pravé zapada-
lo a zalévalo vSe zlatavé ¢ervenym svétlem. Krasna podivana. Za-
hlédl jsem odtud nékolik budov na tGpati krateru a je$té o néco
dal, ale zbytek ostrova a mofte byly zahaleny hustou oblaénosti.

Kdyz jsme dorazili na vrchol, uz jsme byli o¢ekavani. Netu-
§im, jak se Birdie nahoru dostala dfiv nez my... ale byla tam.
A to bylo to nejdilezit€jsi. A pfivedla s sebou Trenta. Az dosud
jsem si nebyl jisty, jestli tahle Magic Huntress opravdu pfijde
poté, co jsem ji pozadal o pomoc, ale kdyZ jsem ji uvidél, pocitil
jsem tlevu.

Obéma jsem pokyvl na pozdrav, zatimco se Finn a Giselle
s nimi sezndmili. ,Diky vAm vSem, Ze jste sem dorazili tak
rychle.

»A pro¢ jsme vlastné tady?“ zeptal se Trent a s Zuchnutim
upustil tézkou Eernou cestovni tasku. Nezbyvalo nez doufat, Ze
je plna zbrani z jedné z italskych zakladen.

»Protoze tady se nachazi brana do podsvéti.*

Birdie se zatvatila zdé&sené. ,CoZe, uprostied sopky?“

»Na jejim okraji, ale jinak ano.

Vsichni étyfi se rozhlédli, jako by se kazdou chvili méla vedle
nas z niceho nic objevit obrovska brana. Jenomze to nebylo tak
jednoduché. Podle informaci, které jsem s Gisellinou pomoci
v poslednich mésicich ziskal, je na svét& ¢rytiadvacet pekelnych
bran. Kazdou z nich stfezi poslové smrti a jejich pekelni psi.
Protoze jsme cht€li zGistat co nejmin ndpadni, musel jsem najit
jednu ze t¥f bran, které ma pod kontrolou Kevin. Posel smrti,
ktery tehdy Roxy proklel, kdyZ omylem otev¥ela jednu z jeho
bran. A nasel jsem ji.

Jestli naSe zdroje nelhaly, stfezil Kevin brany na zapadnim
pobiezi Irska, u Diblova mostu ve vychodnim Némecku a na
Etné na Sicilii. Zjistil jsem si o téchto mistech viechno. V Irsku
to bylo pfilis nebezpetné, protoze Kevin se cht€l o&ividné po té
v&ci s Roxy pojistit a obstaral si mnohem vic pekelnych pst,



nez bylo bé&zné. Védeél jsem to tak ptesné, protoze jsem tam byl
ajedna z téch zatracenych bestii mé malem dostala. V Némecku
se brana nachazela ptimo pod mostem, tedy uprostied jezera.
Taky ptilis nebezpeiné. Takze zbyvala brana na Etné. Aspoti je
vybuch sopky min pravdépodobny neZ utonuti v jezefe.

Finn ke mné pfistoupil. ,Pevné doufam, Ze tenhle plan vy-
jde, podotkl a s napétim sledoval $edohnédou skalu pod nasi-
ma nohama. Zadny mimo¥idné hezky pohled. Nechapal jsem,
pro¢ se sem pfes den vzdycky trmaci tolik turistd.

»Pracovali jsme na tom nékolik tydnd a viechno jsme
promysleli. Bude to fungovat.*

,O co pfesné v tom vadem planu jde?” zeptal se Trent a zalozil
si ruce na prsou. ,Rikal jsi, Ze miizeme dostat Roxy zpatky a e
s tim potfebujes pomoct, ale vic uz jsi neprozradil

Nemohl jsem mu mit za zI¢, Ze mi ned@véfuje, ani ostatnim
vy&itat pochybnosti zrcadlici se v jejich tvatich. Prisli vsichni,
které jsem o to pozadal: Finn, Birdie i Trent. Dokonce i Gis-
elle $la s ndmi, ptestoZze neuméla bojovat ani pouzivat magii.
Ale na rozdil od vsech pfitomnych lovca se uz s poslem smrti
setkala — a setkani ptezila. Od té doby, co byla na londynské
zakladng, netnavné vyhledavala viemozné informace o poslech,
jejich kletbach a podsvéti. Na svété je pravdépodobné jenom
nékolik malo archivaf, ktefi o tomto tématu védi vice. Kromé
toho chtéla pomoct Roxy a to jsem ji pficital k dobru. Pi¢ital
jsem vSem tady k dobru, zZe vazili tak dlouhou cestu, i kdyz
jsme neméli Zddnou zaruku, Ze tohle zvladneme. Obzvlast kdyz
viechno ohledné naseho planu zaviselo hlavné na mné&. Na ¢a-
rodéjnickém mistrovi.

sTakze... Birdie zni¢i amulet Sestého stupng, ktery pfinesla
s sebou,” zatal jsem a uk4zal na drobnou Magic Huntress, kte-
ra neméla svou magii tak docela pod kontrolou, coz se ¢asto
projevovalo explozemi. Pfesné takovy talent jsme tu ted potte-
bovali.



Birdie se podivala na tmavé modry kdmen se zlatymi tipyt-
kami, ktery drzela v ruce, a pokréila rameny. ,Mozna mi dtvé-
fujes az prilis.*

Sto¢il jsem zrak k dlouhému nihrdelniku a ukazal na ka-
men. ,,Jako Magic Huntress mas§ pfirozeny talent pro magii,"
ptipomnél jsem ji. , A kromé toho nosi§ amulet... ¢tvrtého stup-
n&*

»Iss, jasné, uz celé dva dny. A to jenom proto, Ze se miij stary
uz vyterpal a Krall trval na tom, Ze uZ jsem na tuhle troven
ptipravena.*

»Hej," stréil do ni Trent z boku. , Tohle zvladnes. Krall ti vét.
My ti véfime. A jestli se ti to nepodati, tak jsme tady aspon jako
svédci tvého nezdaru.”

,Tak ti tedy moc dékuju,“ podivala se na n&j Birdie nastvané.
»Ale myslim si, Ze na svém motivaénim projevu musi§ jesté
zapracovat.”

Trent se usklibl.

»Pak vyhodime branu do vzduchu, podobné jako to tehdy
udélala Roxy v Irsku,” pokracoval jsem. ,Bud pomoci magie
Birdiina amuletu, nebo pomoci moji magie.*

I kdyZ jsem si vroucné ptal, aby k tomu nedoslo. Nepotte-
bujeme tady 7zadné ¢arod@jnice a ¢arodéje, kteti mé budou chtit
ulovit.

»Ale bez toho, aby pfitom z podsvéti unikly nové duse, non?*
rozhliZela se Giselle ostrazité kolem a tfela si paze, jako by ji
byla zima.

Jestlipak si v tu chvili vzpomnéla na svou vlastni zkuSenost
s poslem smrti? Od té doby se nesmi nikoho dotknout, protoze
ji posel smrti tenkrat proklel pohledem smrti.

Coz znamena, 7e pokazdé, kdyz se nékoho dotkne - at uz
ptimo na kizi, nebo pfes oble¢eni — uvidi ona i jeji prot&jsek,
jak doty¢ny zemfe. Kruty trest, stejné jako tkol, ktery Roxy
zadal Kevin.



»Nikdo ndm neutete,” pokusil jsem se ji uklidnit. ,Jakmile
se brana otevte, vejdeme dovnitf a ja ji za nAmi svou magii za-
mknu.”

Je tedy pravda, Ze tento bod planu byl zatim pon&kud nejis-
ty. Ovem véfil jsem, Ze kdyz dokazu vytvotit magickou energii
v podobg blesk, stejné jako iluze a portaly, které mé pienesou
na libovolné misto na svét&, pak musim pfece umét vytvofit taky
né&jakou magickou bariéru. Néco jako energetické pole nebo pfi-
nejmensim iluzi, kterd by uvéznéné duse odradila od atéku bra-
nou. Nejdéle do chvile, kdy se sem dostavi Kevin a branu si opravi
sam. A doufejme, Ze se nikdy nedozvi, kdo ji vyhodil do povétH.

Finn si odfrkl. ,Tss, jasné. TakZe pfimo na vrcholu sopky,
ktera je stale aktivni a kazdych nékolik let vybuchuje, zni¢ime
jeden z nejsilngjsich amuletd na svété. Co by se asi tak mohlo
pokazit, Ze jo?*

Podival jsem se na né&j tkosem. ,A mas snad lepsi napad?“

Finn pootevtel tsta, ale po nékolika vtetinach je zase zavtel
a rty pevné stiskl.

»Mné se to taky nelibi,” ptiznal jsem. ,Je to zatracené riskant-
ni a mzeme se dostat do obrovskych potizi, ale ji jsem ochoten
to riziko podstoupit. Kviili Roxy. A ty?“

Finn okamzit& pfikyvl, stejn& jako vSichni ostatni.

»Dobte, Warden zaméstna Kevina a pokusi se odvést jeho
pozornost tak, aby se o ni¢em nedozveédél. ProtoZe tohle je jedna
zjeho bran, dodal jsem, kdyZ uz Birdie otevirala pusu a chystala
se néco Fct. Ztejmé se chtéla zeptat zrovna na tohle. ,Takze se
nebudeme muset potykat se zAdnym poslem smrti.*

Pti t¢chto slovech si Giselle s tlevou oddechla.

»A co pekelni psi?“ nadhodil Trent a vytahl z cestovni tasky
bojovou hil, kterou jednim rychlym pohybem otevfel.

»1y ptenech mn&" odpovédél jsem zamralené.

Po kratkém setkani s t¢mi bastardy v Irsku jsem védél, co od
nich mazu ocekavat. Byl jsem si jisty, Ze moje magie je dost silna



na to, abychom si v pfipadé potieby cestu probojovali. K &ertu,
jako Kane jsem byval dokonce jednim z Baldurovych nejblizsich
davérniki. Teoreticky mam tedy k dispozici dost sily, abych si
poradil i s pekelnymi psy, ale nehodlal jsem to nechat dojit tak
daleko, dokud to nebude nezbytné nutné.

»PoloZ ten amulet sem,* pokynul jsem Birdie a ukazal na
prohlubeti v zemi, ktera méla ptilis kulaty tvar na to, aby byla
pftirozeného ptavodu.

Birdie kratce zavahala, ale nakonec vlozila tmavé modry ka-
men do dilku.

»Pripraveni?“ zeptal jsem se a popotadé putoval pohledem od
jednoho k druhému. Udélali nékolik krokd zpét, stejné jako ja,
a pfenechali prostor nasi Magic Huntress. Vypadala nervozng,
ptesto souhlasné ptikyvla.

Vitr ji mezitim rozcuchal svétle hnédé vlasy se zelenym pra-
minkem a Saty ji tiskl k jeji kiehké, drobné postavé, ale ona mu
odolavala. Amulet na jejim krku se rozzafil. Ne svétle fialovou
zafi, jakou jsem u ni vidél p¥i svém pobytu v Praze, ale zativé
purpurovou barvou ¢tvrtého stupné.

Ani nevim pro¢, ale musel jsem se usmat. Mozna proto, Ze
Birdie tak vytrvale pracovala s Roxy a pozdgji s Ellou na tom,
aby lépe ovladla magii svého amuletu. Snad jsem se usmival
taky proto, Ze mi ptipadalo, Ze se to nakonec nautila, a dokon-
ce postoupila na vyssi aroven. Roxy by na ni byla zatracené
pysSna.

V hlavé se mi honily tisice my$lenek, zatimco jsem pozorné
sledoval, jak se Birdie soustfedi a v rukou shromazduje magii
amuletu. Celé t¢lo se mi napjalo a hluboko uvnitf jsem ucitil
praskani vlastni magie.

Ted uz muselo jit v§echno zatracené rychle. Zniéit amulet.
Otevfit branu. Zahnat pekelné psy. Vstoupit do podsvéti. S tro-
chou 3tésti na pekelné psy vitbec nenarazime, kdyz si ptilis
pozd& uvédomi, co se to vlastné d&je. A nez si to uvédomi, pak



budeme v idedlnim pt#ipadé uz davno nékde v hlubinach pod-
svéti patrat po Roxy.

Tady neexistovalo 7adné varovani. Zadné odpo&itavani.
Nasledovala tak silna exploze, Ze nas tlakova vlna viechny
odmrstila dozadu. V jednu chvili jsem tam stal a pozoroval
Birdie pfi praci a vzapéti jsem lezel na zemi. Kaslajici a se zvo-
nénim v usich.

Co to k cerru...?

Sp&sné jsem se zvedl a otfel si z obleceni prach a kousky vy-
chladlé lavy. Ve vzduchu se vznasel kouf, ktery viak vitr v mziku
rozptylil, a to, co jsem vidél, bylo... nic. Amulet tam potad jesté
lezel. Nedoteeny. Pfestoze Birdie pouzila veskerou svou koncen-
trovanou magii amuletu, tmavomodry kimen na sob& nemél
ani nejmensi $krabanec. Jak je to mozné?

Birdie se sesunula a rukama se zaptela o stechna. Béhem né-
kolika vtetin ji byl Trent po boku a podpiral ji.

,Co se stalo?* vyktikl Finn a taky vstal.

»Nepodafilo se to,“ slySel jsem sv@j hlas jakoby odnékud
z dalky.

»Mrzi mé& to, zamumlala Birdie sklesle a s Trentovou pomoci
pomalu vstala. ,Dala jsem do toho opravdu vSechno.*

»Ja vim,“ odpovédél jsem automaticky. ,Neni to tvoje vina.*

Ale prot¢ to nefungovalo? Vzdyt néco podobného udélala
Roxy vice nez pied rokem v Irsku. A Birdie je Magic Huntress
s amuletem ¢tvrtého stupné a sklonem vyhazovat véci do vzdu-
chu. Roxy byla svobodn4 lovkyné s amuletem patého stupné.
Ur¢it€ to bylo tim. Nebylo to kvili Birdie a jejim schopnostem,
ale kvtili tomu, kolik koncentrované magie méla k dispozici.

Podival jsem se na své ruce a pomalu je sevtel v pést. Celou
tu dobu jsem byl opatrny, délal vSechno pro to, abych zahladil
stopy a Tarquin a ostatni ¢arodéjové mé nenasli. Aby nepocho-
pili, co mam za lubem. A ted bych je, podle toho nejhorsiho
scénafe, mél naldkat pfimo sem, kdyz pouZiju svou magii? Ale



mam vibec na vybér? Mam se vzdat tak blizko od cile? Ne, néco
takového neptipadalo v Gvahu.

Podival jsem se na Birdie. ,Zkusime to znovu.”

LAle =

»Spole¢né.”

Birdie na mé chvili ptekvapené zirala a pak roztilené ptiky-
vla. ,To by mohlo vyjit.

To by tedy radsi mélo. Nepfipravoval jsem se a nerozjizdél
tohle vechno jenom proto, abych ted, tak blizko cile, selhal.

»Jsi si jista, Ze mize$ pokracovat?“ zeptal se Trent, stiskl ji
rameno a starostlivé se na ni podival.

Birdie se usmala. ,Ty se 0 mé& boji$? To je mi ale novinka.*

Trent ji hned pustil a ustoupil o krok dozadu. ,Pravé se tady
snazime oteviit brinu do pekel. Samoziejmé Ze se bojim. O nas
viechny.”

Birdie se potad usmivala.

»Kazdou chvili se tu mohou objevit ¢arodéjové,” ekl jsem va-
rovné, kdyZ jsem se postavil vedle ni. ,Proto byste odsud méli co
nejdiiv zmizet nebo se nékam schovat, jakmile budeme uvnitf,
jasné?“

,Carodg&jni¢ti mist#i?“ pfimhoufil Trent podeziravé o&i. ,Ta-
kovi jako ty?“

»Jo, ptesné tak. Ovsem tihle se mnou a mym chovanim v po-
slednich tydnech moc nesouzni,* usklibl jsem se.

»Snazi se t& ulovit, Ze jo?“ ozvala se odhodlané Giselle, ktera
nis dosud v tichosti sledovala. ,Uz nejsi doma ani na jedné
strané&.

Nikdo netekl ani slovo. Zjevné to pro né byla novinka -
a zfejmé i pro Finna a Giselle, kterym jsem se o tom nikdy ani
slivkem nezminil. M@j problém se jich netykal a chtél jsem, aby
se soustfedili vyhradné na Roxy, a ne na mé. To kvili ni jsme
se tady dnes sesli. Baldur a moji byvali ¢arodéjniéti kolegové
jsou pouze mym problémem.



»Pokratuj,” vybidl jsem Birdie, protoze jsem se tim nechtél
dal zabyvat. A taky nas tladil ¢as. A netusili jsme, jak dlouho
dokaZe Warden zadrzet Kevina. ,,Zkusime to spole¢n&,” zopako-
val jsem a patravé se podival na Trenta a Finna.

Oba na mé kyvli. Finn, pfipraveny na viechno, sviral v ruce
dvé dyky, zatimco Trent krouZil svou bojovou holi. Zaujali zno-
vu bojovou pozici, aby nam kryli zada, jestli to bude nutné.
Snad to bude sta¢it, pomyslel jsem si.

Zhluboka jsem se nadechl. Mezitim se setmélo. Na obloze
se rozzafily prvni hvézdy a vulkan se ponofil do strasidelného
mési¢niho svétla. Od apliiku uplynulo teprve Sest dnd, takze
nam mésic daval pofad jesté dostatek svétla, abychom na svou
praci dobfte vidéli.

»Miizeme?“ zeptal jsem se tak tiSe, aby to slySela jenom Birdie.

»Asi ne

,Vzpomei si na to, co t& naucily Roxy s Ellou. To zvladnes.*

Birdie se kratce usmala, ale jeji asmév rychle zmizel a misto
néj se v jeji tvafi objevil odhodlany vyraz.

To bylo ptesné to, co jsme pottebovali. To byl ten okamzik.
Ted uz nebylo cesty zpatky. I kdyZ se ndm to nepodati, vyslu
timto svym ¢inem ostatnim ¢arod&jam signal, néco jako GPS,
pomoci kterého mé budou moct lokalizovat. Ale nemél jsem
jinou moznost. Kromé toho se ndm to podafi. Prost se to po-
dafit musi.

Birdie se napfimila a znovu vyslala na kimen koncentrova-
nou silu svého amuletu. Ve stejném okamziku jsem vymrstil
ruce dopfedu i ji a vrhl na amulet tolik modrych zableska své
vlastni magie, kolik jsem jenom dokazal. Ozvalo se dunéni
a zemé& pod nasima nohama se rozechvéla.

Objevila se jasna zafe - a viechno kolem zlovéstné utichlo.
Z4adny vybuch. Zadna hrizostraina exploze. Zadna tlakova vina,
ktera by nas odmrstila. Jenom ticho, jako by viechno kolem na
chvili zadrzelo dech.



A pak jsem to uvidél. Znic¢eny amulet a hned vedle nas ve
skalni sténé zela dira, ktera vypadala jako erné se t¥pytici voda.
Dostate¢né velka, aby se do ni dalo vlézt — nebo z ni vylézt.
V duchu jsem se ptipravil na to, Ze branu zaviu stejné rychle,
jako jsme ji otevfeli.

Kolem nas se valely alomky a kusy kament, ale zvladli jsme
to. Sakra, nam se to fakt povedlo!

Birdie vedle mé& padla na kolena a rychle oddechovala. Po
Cele ji stékaly kriip&je potu a byla p#izra¢né bleda.

»Postaram se o ni. Bé&zte a piivedte Roxy, fekl Trent a p¥i-
stoupil k Birdie.

S vdékem jsem na né& pokyvl. ,Za chvili tady budou ¢arodé-
jové. Mizu vas poslat pry¢ portalem, ale asi vas budou sledovat.”

Trent objal Birdie kolem ramen a pomohl ji na nohy. ,Vezmi
nas do Florencie. Tamni lovci ndAm pomftizou, kdyby se nam
nepodatilo ¢arodéje setfast.”

.V pohodé. Diky," fekl jsem a témé&f soucasné vytvofil portal
vedouci z Etny pfimo do tiché ulicky ve Florencii.

Oba se na nas naposledy podivali a pak prosli portalem. Ne-
zaviel jsem portal ihned, ale obratil jsem se na Giselle. ,, Jesté si
to mtZe$ rozmyslet. Tohle nebude prochazka razovym sadem.”

Vtom nam ztuhla krev v Zilach. Protoze se ozvalo pronikavé
vyti, které jako by vychazelo pfimo ze sopky pod nami. Pekelni
psi. Zatracené.

Giselle odhodlané zavrtéla hlavou. ,Roxy mi pomohla. Tak-
ze ji ted taky pomazu.*

Nechal jsem portal zmizet. ,Tak jdeme na to,* fekl jsem.
Zhluboka jsem se nadechl, prolezl branou jako prvni a vstoupil
do podsvéti.



3. KAPITOLA

Shaw

Cerna hmota, kterd vypadala jako dehet nebo smola, nebyla ve
skute¢nosti tekuta a nezanechavala po sobé zadné stopy, kromé
chladu ptipominajiciho tisice drobnych, ledovych krystalk na
kiizi, po némz mnou projela vina mrazivého zachvéni.

Ocitl jsem se v mistnosti prozafené jasnym bilym svétlem.
Aspori jsem si myslel, Ze je to néjaka mistnost, ale jisty jsem si
tim nebyl. Nebyly tu Zddné naznaky oken ani dveti, podlahy,
stropu &i stén. Vechno bylo tak zativé bil¢, aZ mé z toho roz-
bolely o¢i. Zadny zatatek ani konec, jako bychom se vznaseli
ve vakuu daleko od reality.

Tak tohle Ze je peklo? Bily prostor?

»2Jsme tady spravné?“ pronesl Finn, ktery prolezl branou jako
druhy. Jeho hlas se rozléhal nekonetnem jako désiva ozvéna.

sTohle byla rozhodné& brana do podsvéti,* odpovédél jsem
a zachvél se, kdyZ se ma slova od néteho odrazila a vratila se
ke mné.

Giselle prosla branou jako posledni, ale drzela si dostate¢ny
odstup, aby se nas ndhodou nedotkla. Oto¢il jsem se a zaméftil
se na otvor za nami. Stejné jako tehdy, kdyZ Roxy umirala, jsem
se nechal zcela vést svou magii. Citil jsem ji v zilach, vnimal
brnéni v prstech a pak jsem ji nasméroval na branu. Nejdiiv se
zdalo, Ze se nic nedgje, potom jsem uslySel tichy bzukot, svi-
$téni vzduchem. Kazdy tlomek, kazdy kimen zvenku se ¥i-
til k bran& na své ptivodni misto. Leskla poloprithledna ¢erna



hmota se smisila s mou magii a proménila se ve skialopevnou
bariéru.

S tlevou jsem si oddechl. Brana byla zavfena. Aspoti proza-
tim. Netusil jsem, jak dlouho takova konstrukee vydrzi, takze
jsme si museli pospisit. Opravdu jsem tady dole nehodlal stravit
vic ¢asu, nez bylo nezbytn& nutné.

»Myslim, Ze tady je cesta,” ukazala Giselle pfed sebe a 3la
napted.

MIleky jsme ji nasledovali. Zafivé bild mistnost se zménila
ve stejné zativy tunel. Nechapal jsem, odkud to svétlo ptichazi,
protoZe jsem nikde nevidél jeho zdroj, ale alespoti se tu nase
hlasy neodrazely jako ve vstupnim prostoru.

»Tak n&ak jsem si podsvéti pfedstavoval jinak,” zamumlal
jsem.

Finn vedle mé si odfrkl. ,,Jo, a jak prosim t&?“

»J4 nevim,* roztahl jsem prsty a znovu sevtel ruce v pést.
WVice ohné a démont? Hofici lavové feky? Dést popela a sirény?
Kfik a muéirny?“

Finn se na mé podival pohledem, z né¢hoZ mi bylo hned jas-
né, ze pravé pochybuje 0 mém zdravém rozumu. Pfitom k tomu
nemél vtbec 74dny davod. Videél jsem prece dost filmi a serialg,
abych si o pekle dokazal udélat celkem jasnou ptedstavu. Pred-
stavu, ktera zcela o¢ividné neméla s realitou nic spole¢ného, jak
jsem si pravé uvédomil.

»Jsi si jisty, Ze si na nic z toho tady nepamatujes?” pokracoval.

»2Docela jo.*

Kromé té jedné opakujici se noéni mury a kratké vzpominky,
ktera se mi vybavila, kdyZ jsem poprvé spatfil Tarquina, ve mné
zlistavala nekoneéna prazdnota. Ale ve ztidkavych okamzicich,
anebo v noci ve snech, jsem si na néco ze svého byvalého 7i-
vota vzpominal. OvSem pf#ili§ rychle, ptili§ kratce na to, abych
pochopil, o co se vlastné jedna. Nékdy mi vSak nékteré véci,
nékterd jména, lidé a mista neptipadali tak cizi. Jako by si je



¢ast mého ja pamatovala, i kdyZ jsem si vzpominky na né nikdy
nedokazal udrzet.

Ale co se ty¢e mého pobytu tady dole? Nepamatoval jsem si
na nic. Viibec na nic. Ani jsem necitil byt jenom naznak né&jaké-
ho déja vu. Museli jsme se tedy spolehnout vyhradné na Giselle -
presnéji fe¢eno na to, co ji o tomto misté vypravél posel smrti.

Na svété neexistuji zadné vérohodné popisy podsvéti, pro-
toze se odtud nikdo nikdy nemél a nesmél vratit. A lidi, keeti
tvrdili, Ze uz tu byli, si na nic z toho nepamatovali. Jsem si jisty,
ze za to mize magie Ulyssa, krale podsvéti. Lidi mivaji nekdy
straslivé pfedstavy o pekle a mukach, které je &ekaji po smrti,
ale nevédi o tom nic s naprostou jistotou. A tato nevédomost
je désivejsi nez cokoliv jiného. Jako by si Ulysses chtél pohravat
se strachem lidi a ptiSer, jako by si uzival toho, Ze nikdo ptesné
nevi, co ji nebo jeho po smrti ¢eka.

Jenomze ja jsem si piedstavoval néco vic neZ jenom bilou
mistnost a stejné bilou chodbu, ktera jako by vedla do neko-
necna. Neni snad podsvéti uréeno k tomu, aby trestalo a vé¢né
trapilo zI¢ duse za jejich skutky? Pokud tim trestem méla byt
¢ird nuda, pak jsme se tedy méli na co téit.

»Jestli opravdu najdeme Roxy,* fekl Finn a kracel vedle mé
nekoneiné dlouhou chodbou, ,jak ptesné posles jeji dusi zpatky
do jejiho t&la?“

»Stejné jako to chtél se mnou udélat Baldur,“ spédné jsem se
na néj podival a v8iml si, Ze si m& nechapavé prohlizi. O¢ivid-
né pro né&j byla nova i tato ¢ast mého pfibéhu. Nikdo z lovet
nevédél, co se na hradé krale ¢arodéji stalo. Nebo spfs to, co se
mdlem stalo. ,,Zakonzervoval Kaneovo... moje staré t€lo pomoci
magie a chtél do n&j poslat mou dusi. Coz jsem nemohl pti-
pustit, protoZe jinak bych zapomnél na viechno z tohoto Zivota.
Ale diky tomu vim, Ze je néco takového viibec mozné.

»TakZe proto jsi pomoci své magie zakonzervoval Roxyino
télo a dopravil jej zpatky k nam,“ dodal Finn.



Prikyvl jsem. ,Carod&jnice a arod&jové neziji véng, jenom
0 né&co dyl nez normalni lidi. Ale Baldur chodi po svét€ uz ti-
sicileti. Kazdych sto nebo dvé sté let, pfipadné kdyz je smrtelné
zranény, zméni jeho duse télo. Prost¢ si najde né&jaké nové.

Ten vychytraly bastard. Nejd#iv jsem se divil, Ze je na hradé
tolik raznych portrétti, vzdyt tam byl po celé véky jen jeden kral
Carodgjti... Nez jsem pochopil, Ze ty nepfirozené zafiveé zelené
odi jsou jedny a ty samé.

sTohle je -

»Non...,* hlesla nahle Giselle, ktera byla nékolik krokt pred
nami, a zistala stat. Jeji slova byla pouhym Septem, ale v neko-
neéném okolnim tichu byla slySet zcela zfetelné. Méla vytteste-
né o¢i a tvat bledou jako sténa.

,Co se dgje?” ptistoupil k ni Finn.

Giselle od n&j ustoupila. ,Non! Tout, sauf ¢a!*

Zmatené jsme se s Finnem na sebe podivali. Ale kdyZ jsme se
k ni opatrné ptiblizili s rukama zvednutyma, aby se uklidnila,
ustoupila od nas jeste dal, az zady narazila do stény. Zabofila si
prsty do vlast a opirajic se o sténu, pomalu sklouzla do dfepu.
Po tvatich ji stékaly slzy, zatimco dokola 3eptala totéz slovo:
Non. Ne.

,Giselle?“ podrepl si Finn vedle ni.

Nedivala se ani na négj, ani na mg, hledéla p¥imo skrze nas.
Ale bylo jasné, Ze n&co vidi. Néco, co ji tplné dostalo. Najednou
se vrhla doptedu, ruce natazené, jako by chtéla nékoho chytit
nebo odtdhnout, ale my jsme tam nikoho nevidéli.

Co se to sakra dgje?

Chtél jsem néco fict, abych Giselle uklidnil, kdyZ viom se
bila chodba, ve které jsme se nachazeli, za¢ala ménit. Stény se
rozmazaly, rozplynuly a ustoupily holym, uschlym stromim.
Nahle se pfed nami mrazivym vzduchem snasely snéhové vlo-
¢ky a tdly na mé kazi. Zahalila mé tma a ja jsem musel zaklonit
hlavu, abych spattil hvézdnou oblohu nad sebou. Mij dech se



srazel do hustého oparu a kazdy ader srdce mé v hrudi bolel
o né&co vic. V dalce se ozyvaly zvuky bitvy a ve vzduchu visela
magie tak tézkd, ze jsem téméf citil jeji chut na jazyku.

Aniz bych se pohnul, aniz bych se rozhlédl, védél jsem pres-
né, kde jsem: tam, kde bych nejradsi nebyl vibec. Ale ve sku-
te¢nosti to nebylo Zadné misto, byla to vzpominka. Vzpominka,
kterA mé v poslednich mésicich znovu a znovu pronasledovala
a ktera byla pokazdé o néco jasngjsi a konkrétngjsi.

Zase jsem byl v tom lese. Blizko souboje, kde jsem bojoval po
boku Tarquina a pronasledoval dva lovce lesem. Ackoliv jsem
se tomu branil, nohy se mi samy od sebe daly do pohybu. Bé-
zel jsem. Rychleji, rychleji a rychleji. Snih se vr3il a kiupal pod
kazdym mym krokem.

K u3im mi doléhaly vzdalené vyktiky. Ttresk magie. Zoufal-
stvi. Strach. Panika.

S trhnutim jsem se zastavil. ,Tohle neni skute¢né,” vyhrkl
jsem. Znovu a znovu, ptestoze jsem citil chlad a7z do morku
kosti a v temné noci vidél svj vlastni dech. ,Neni to skuteéné.
Ve skute¢nosti tady nejsem.”

Podival jsem se dold na svou ruku. Mezi prsty mi sem a tam
pteskakovaly modré zablesky. Zvedl jsem hlavu a v tu chvili se
dival obéma lovcim p¥imo do tvafe. Stali jen par metrtt ode
mé. Muz a Zena. On mél amulet vy33iho stupné Ona v ruce
svirala $tihly mec.

Utikejte!, chtélo se mi k¥icet. Vipadnéte odsud! Nemiizu to zasta-
vit! Zadné z téchto varovani jsem viak nevyslovil. Misto toho
se mi koutky st zkfivily do tsmévu. Proti své vili jsem zvedl
ruku, abych zasadil drtivy ader.

Tohle neni skutecné. Nesmi to byt skute¢né, i kdyz mi to pfi-
padalo skute¢néjsi nez jakykoliv sen za poslednich Sest mésica.
Byl jsem opét Kanem. Lovil jsem, vrazdil jsem — a uZival si to.
Stal jsem se svou nejhor$i no¢ni mirou.

»Shawe!“ Néco tvrdého mé udefilo piimo do hrudi.



Zapotacel jsem se, zavrtél hlavou — a Gplné jsem zkoprnél.
Les zmizel. Byl jsem zase zpatky ve zdanlivé nekoneiné bilé
chodbe.

P¥imo pfede mnou stal Finn, zjevné bledsi nez pfedtim,
a ochranitelsky se postavil pted Giselle.

Pomalu jsem oto¢il hlavu stranou. Opravdu jsem se chystal
zaGtofit — a v moji napfazené ruce praskala magie.

»Do haje!“ zaklel jsem, okamzité nechal modrou zafi zmizet
a klopytl o nékolik kroki zpatky. ,Co to k ¢ertu bylo?“

»Myslim, Ze sis na tuto otazku pravé odpovédél sam.

Peklo. Zadné misto plné ohné, muéeni a krutého tyrani. Byl
to stav. Osobni peklo kazdé duse, kterou sem do zatraceni uvrhly
jeji vlastni Einy.

»Do hajzlu,“ otfasl jsem se, ale ptedchozi zazitek na mné
doslova ulpél, pronikl skrz oble¢eni a7z do morku kosti, jako
mrholeni v posmourném londynském dni. ,To byla... sila.

Finn tse¢né piikyvl.

»Nezasihl jsem t&?*

»Jo," procedil Finn mezi zuby, ale nic bliz§{ho netekl. At uz
vidél cokoliv, muselo ho to vzit stejné jako mé a Giselle.

,Ulysses si hraje s nasim strachem,” zavreel Finn a rozhlédl
se, jako by ¢ekal, Ze se kral podsvéti kazdou chvili objevi.

,Non, ne s nagim strachem,” namitla Giselle tiSe a vstala. Ro-
zechvéle se optela o zed. ,Nebo... nejen s nim. Je to horsi.*

Finn se zamradil. ,Co mize byt hor$iho nez nas nejvétsi
strach?“

wEspérance...,” zaseptala a posmutnéle se usmala. ,,Délat si na-
d&je. Nadgje, Ze se podati néco zménit, udélat néco jinak.”

»A selhat pfi tom,* zamumlal jsem a otiel si rukou oblice;j.
Co je tohle za podélanou hru? ,Méli bychom jit dil, nez se to
stane znovu.”

Ani jeden z nich nic nenamital. ProtoZe cesta vedla jen jed-

nim smérem, pokracovali jsme nekone¢nou chodbou dal.



Byl jsem pfipraveny na viechno. Na dalsi iluze, dalsi strachy,
které se ndhle probouzely k Zivotu, zatimco jsme postupovali ne-
koneéné dlouho potad jenom vpied. Nic jiného se viak nestalo.
A s kazdou ptisti minutou moje vnitini napéti rostlo.

Tohle tady byla jenom dalsi hra. Nebot strach z toho, co
by se mohlo stt, je Casto nesnesitelnéj$i nez samotna obavana
udalost.

V uréitém okamziku - protoZe jsem nevédél, kolik ¢asu me-
zitim uplynulo - jsme dosli na rozcesti. Odtud vedly jen dvé&
cesty: doprava, nebo doleva. Obé chodby byly stejné zafivé bé-
lostné jako ta, ze které jsme ptisli.

»Dej mi sviij niiz," ozvala se nahle Giselle.

Finn ji bez vahani podal jednu ze dvou dyk. ,Co chce§ délac?®

Vyznatit, kudy jsme 3li, abychom nasli cestu zpatky,* vysvét-
lila a vyryla do zemé k#iz, pak dalsi dva do st&n vlevo a vpravo.
»T0, co vidime, se méni. Ne viak toto misto samotné. Ne jeho...
jeho struktura. Jeho podstata ziistava stejna.

Chytré. Ted jsem byl zatracené rad, Ze je tady s nimi — a sta-
ra se o to, abychom nasli cestu zpatky k brang, kterou jsme sem
ptisli. Potad jeste jsme ale netusili, kde je Roxy. Doufal jsem, Ze
to bude snazsi, az budeme v podsvéti. I kdyz jsem neotekaval, Ze
cesta k ni bude poseta smérovkami - no dobra, pfiznavam, ve
skrytu duse jsem v to doufal -, tak jsem oéekaval aspoi... néco.
Stopu, kterou by po sobé& zanechala, nebo vzpominku na mé
vlastni zazitky v podsvéti. Koneckoncd, podle Tarquina jsem
tady dole stravil asi dvacet let.

»A jak se rozhodneme, kudy ted ptijdeme -

Zvedl jsem ruku. Finn okamzit€ zmlkl.

Néco tam bylo. Néjaky tichy zvuk. Pravidelny. Rychly. Na-
klonil jsem hlavu na stranu a snazil se naslouchat, ale jeding,
co jsem vnimal, byl n4$ pteryvany dech.

Ale pak jsem to uslySel jasnéji. Z chodby za nami se néco
ozyvalo - a bliZilo se to k ndm obrovskou rychlosti.



»Méli bychom se rozhodnout ted hned!“ vykftikl jsem.

Moje slova v8ak pohltilo zavyti pekelného psa.

A do hdje.

Finn a ji jsme instinktivné zahnuli doleva, Giselle doprava.
KdyZ jsme si uvédomili svou chybu, okamzité jsme se otoili
a vyrazili zpét za ni. Vyti za ndmi bylo stale hlasitéjsi.

»Tusi nékdo, kam utikame?“ zasycel Finn.

»Ne. Ale jestli nechces skon¢it jako zradlo pro psy, tak se
radsi nezastavuj!“

Bé&Zeli jsme, co nam sily stadily, ale pekelny pes byl stale bliz
a bliz. Bylo jasné, ze tohle dlouho nevydrzime, a ja jsem ani
v nejmensim netusil, co by v tomhle stisnéném prostoru mohla
zpusobit moje magie.

Giselle nahle ukazala pted sebe. Chodba konéila velkym kle-
nutym prachodem, asi sto metrt pted ndmi. A jediné, co jsem
za nim rozeznaval, byla tma. ,To je...?"

,Utes!“

Alesponi se mi zdalo, Ze tam vidim maly vybézek, néco jako
fimsu. Neméli jsme ¢as na pofadny plan a ja se chtél, pokud
mozno, boji vyhnout. Ale pak mé napadlo, ze bychom...

,Finne, Giselle, doleva!“

,Coze...2“

,ZAadné otazky! Doleva!“

Dostali jsme se do priichodu s vybézkem. Koutkem oka jsem
zahlédl, jak se ti dva vrhli doleva, zatimco j4 se vydal doprava
a pfitiskl se ke zdi hned vedle podloubi.

Zvuky se ptiblizovaly, vyti sililo. Jen par vtefin poté se ko-
lem nas prohnala velka najezena postava se srsti podobajici se
tekutému dehtu - a pokracovala rovnou na utes. Pekelny pes
zavyl a zahuéel dola z tboé&i.

Teprve po né&kolika vtefinich jsem se odvazil vydechnout
tlevou. Az kdyz jsem si byl jisty, Ze po nas nejde zadny jiny
pekelny pes.



Ksakru, to bylo o fous.

Opatrné jsem pfistoupil k okraji vyb&zku, ale ates byl tak
hluboky a strmy, Ze po pekelném psu nebylo ani vidu, ani sle-
chu.

Finn se postavil vedle m¢, tva¥ mél zachmutenou. Pohled
upfeny pted sebe, jako by ho nékdo ocaroval. ,Pani, tak tohle
uZ mnohem vic pfipomina podsvéti...

Pfed nami se rozprostirala nekoneéna krajina — obraz zkazy.
Oblohou pokrytou tmavymi mraky se prohanély rudé a fialové
blesky a na zlomek vtefiny zalily v§echno kolem neskute¢né z4-
fivym svétlem. Zchatralé, zatuchlé domy vSech velikosti, tvarti
a konstrukei. Ruiny. Znicené ulice a cesty s temnymi zakoutimi
a ulickami vedoucimi do nicoty. Mezi nimi se nachazely mensi
lesy, které se zdaly byt tak temné, Ze by je snad nic tady ani
v jiném svét€ nedokazalo prosvétlit. Chvili mi trvalo, nez jsem
si v§iml pohybu... ojedinélych lidi, bloudicich mezi vi tou zka-
zou, bézicich nebo nehybné leZicich na zemi. Doléhaly k nam
vzdalené vykfiky, vzlyky, pla¢ déti i dospélych.

Krajina v8ak neztstala stejna. Budovy se posouvaly, objevo-
valy se a zase mizely. Hluboké ptikopy protinaly tidoli lemovana
horami a ¢innymi sopkami. V jednu chvili tam jeste byly a vza-
péti se na jejich mist€ objevilo néco jiného. Krajina se neustale
ménila, pFilévala se a zase odlévala jako mote pod nami. Cerné
a tipytivé jako brana do podsvéti narazelo v piiboji do dtesu,
na jehoz Gpati jsem rozpoznal kamenitou pldz. A kazda vlna
ptinesla néco nového. Utonulé lidi. Mrtva zvifata a rostliny.
Anebo jen jednotlivé &asti tél.

»Jestli je tohle podsvéti, tak kde jsme to byli pted chvili?“ na-
mitl jsem a nedokazal odtrhnout o¢i od hrtizostrainého vyjevu.

WV &ekarné? Nebo néjakém vestibulu? Nebo mozna v néjakém
nadpfirozeném skeneru, ktery skenuje nase duse az do hloubky.*

»Cest vrai. Ten messager de la mort, posel smrti, ktery mé& pro-
klel... Rekl mi o tom,” zaSeptala sotva slysiteln& Giselle a posta-



